TESLA PureStar E40



Vazeny zakazniku,
dékujeme, ze jste si vybral TESLA PureStar E40.

Pfed pouZitim zafizeni si prosim duikladn@ proctete pravidla bezpeéného pouZzivani a
dodrzujte vSechna hézna hezpetnostni pravidla.

o Pfed pouzitim si dukladné proctéte cely navod k pouZiti

o Tento uzivatelsky navod si uschovejte

o Dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni zafizeni
nebo pro pripad vaseho zranéni

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych pokynti miize mit za nasledek {iraz
elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
pfirucce nemohou pokryit vSechny mozné podminky a situace, které mohou nastat. Provozovatel musi
pochopit, ze zdravy rozum a opatrnost jsou faktorem, ktery nelze zabudovat do tohoto produktu, ale
musi jej poskytnout provozovatel.

Tento spotfebit je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

e Toto zafizeni urteno pro domaci pouziti; za nevhodné pouZiti nebo za poufZiti v rozporu s
navodem k pouZiti nenese znatka zadnou odpovédnost a nevztahuje se néj zaruka.

e  Zanespravné pouzivani vysavate se mj. povazuje nedodrzovani pravidelné vymény ¢i Udrzby
veskerych filtrll a rovnéz tak pouziti neoriginalnich filtrli, v duisledku jejichZ vlastnosti do$lo k
poruSe &i poSkozeni vysavace.

e Zafizeni je urteno pouze pro vnitfni pouziti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

e  Zkontrolujte, zda Uidaj na typovém Stitku zafizeni odpovida napéti ve vasi elektrické zasuvce.

e Je prisné zakazano vysavat predméty, které by mohly zplisobit po$kozeni nebo ucpani vysavace
nebo dojit k pozaru: zhavé pfedmety napfiklad uhliky, hofici zapalky, horky popel; velké kusy
ostrych Ulomki, jako je sklo atd.; rozpoustédla, Ziraviny, vodu a kapaliny; sadrokartonovy prach,
jemny pisek, cement, stavebni prach, ¢asti omitky; tuk, olej, hoflavé a vibuSné predméty.

o  Sitovy adaptér, baterii a motorovou ¢ast zafizeni nikdy neponofuijte do vody (ani Castetng) a
chrante je pfed vlhkosti. Nesahejte na vysavat vihkyma nebo mokryma rukama.

e Vysavat nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostfedi a v jakémkoliv prosttedi s
nebezpetim poZaru nebo vybuchu.

o Nikdy nevysaveijte bez filtrli. Pfi kazdem pouZiti vysavate se ujistéte, ze jsou filtry spravné
nasazeny.

e Nedovolte détem hrat si s vysavatem, aby nedoSlo k nehodg.

e  PFimanipulaci se vysavatem se vyvarujte kontaktu (napf. volnym odévem, vlasy, prsty, bizutérii,
naramky atd.) s rotujicim kartatem.

o Nedotykejte se pohanénych pohyblivych ¢asti vysavate béhem provozu.

e Dojde-li k padu a zjevnému po3kozeni nebo neobvyklému provozu, vysavat dale nepouzivejte a
neprodleng jej zaSlete do autorizovaného servisu k opravé.

e  Pokud je saci otvor ucpany, vypnéte vysavat a vycistéte jej, aby nedoSlo k poskozeni motoru a



vytvareni tepla ve vysavaci.

e  Pokud vysavat delSi dobu nepouzivate, doporutujeme nabijet jeho baterii jednou za tfi mésice.
Pfi nabijeni baterie se sitovy adaptér zahfiva. Pfi nabijeni baterie a po jeho pouZiti vysavat vzdy
vypnéte.

e NepouZzivejte spotfebic, jestlize je sitovy adaptér poskozen. Muze dojit ke vzniku nebezpetné

situace, poSkozeni pfistroje nebo pozaru.

Pro dobijeni baterie pouZivejte pouze sitovy adaptér dodany s timto spotfebitem.

Nikdy nedobijejte baterii, ze které unika elektrolyt. Neodhazujte baterii do ohné.

Pouzivejte pouze originalni pfislu$enstvi, které je urceno k tomuto modelu vysavace.

V/yrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplisobené provozem vysavate jako

napr. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

0BSAH BALENI
Zkontrolujte petlivé, ze jste vybalili vSechno dodavané prisluSenstvi, doporutujeme vam ponechat si
béhem zarutni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.

POPIS ZARIZENI

1. PfepinaC vykonu (Standard/Turbo) 9. V&Sak na sténu

2. Zapnuti/Vypnuti 10. Zasobnik na netistoty

3. Baterie 11. Tlatitko zamku

4. Nabijeci port 1 12. Viko zasobniku na netistoty
5. Trubice 13. Rukojet

6. Turbokartac 14. Zamek baterie

7. HEPAfiltr 15. Nabijeci port 2

8. Nerezovy filtr 16. Maly turbokartat



NABIJENI BATERIE

Ujistéte se, Ze je vysavat vypnuty. Pfipojte napajeci adaptér do zasuvky a poté konektor adaptéru
zasuhte do jednoho ze dvou nabijecich portli na vysavaci. Beéhem nabijeni modré svétlo blika, po
UpIném nabiti baterie se trvale rozsviti.

Viyhnéte se UpInému vybiti baterie, pokud zacne ervena kontrolka béhem Gklidu blikat, dejte baterii
ihned nabit.

SESTAVENI VYSAVACE

1. Pred pouZzitim zafizeni ototte zasobnik na necistoty do polohy, ktera odpovida znatce ,0“ a

zkontrolujte, Ze jsou vloZeny oba filtry.

OtoCte zasobnik na netistoty do polohy znatky ,zamek".

Nainstalujte trubici (strana bez tlatitka) do zasobniku na necistoty.

Namontujte turbokartat do trubice (strana s tlatitkem).

Chcete-li zahajit Uiklid, stiskné&te tlacitko ,Zapnuti/Vypnuti“. Stisknéte znova tlatitko ,,+/-“ pro

zvySeni vikonu - rezim ,, Turbo®. Opétovnym stisknutim tlaCitka ,,+/-“ pfepnete vikon do rezimu

~otandard®. Pro vypnuti zafizeni znovu stisknéte tlatitko ,,Zapnuti/Vlypnuti®.

6. Prichytte vé$ak pevné ke zdi ve viSce asi 1 metr od zemé a pobliz zasuvky napajeni. Umistéte
zafizeni svisle pobliz véSaku a bezpetné jej uloZte.

Pl

PRISLUSENSTVI
Zvolte pro Gklid spravnou trubici podle charakteru €isténé plochy, napfiklad maly turbokartat
pouzivejte pro sedatky, lozni pradlo, tkaninu, apod.



UDRZBA

Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualng, zda se na kartatich nezachytily netistoty. Odstrante napf.
vlasy, zviteci chlupy apod., které se zachytily na turbokartaci. Pro snadnéjsi vycisténi muzete
turbokartac vyjmout z plastového ramu.

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NA NECISTOTY

Doporutujeme vyprazdnit zasobnik na netistoty a vytisténi filtrii po kazdem tklidu z hygienickych
dlivodll. Pro vyprazdnéni zasobniku na netistoty stisknéte tlacitko na jeho viku a vysypejte obsah do
odpakového koSe.

CISTENI HEPA FILTRU

Vlypnéte vysavat.

1. OtotCte zasobnik na netistoty do polohy znatky ,,0“ a vyjméte zasobnik na netistoty.

2. Stisknéte tlatitko ,Zamek nadoby“ za nadobou na téle vysavate a ototte zasobnik na netistoty do
polohy znacky ,,0“ a vyjméte zasobnik na netistoty.

3. OtoCenim vytahnéte HEPA filtr z téla kovového filtru (ve sméru Sipky).

4. Pro hrubg tisténi jemné vyklepejte necistoty z HEPA filtru do odpadkového koSe.

5. Obafiltry je moZné take oplachnout pod tekouci vodou. Pfed op&tovnym pouzitim nechte filtry
dukladng vyschnout.

6. Vlozte oba filtry zpatky na plivodni misto.

HEPA filtr: v pfipadé silného znetiSténi nebo slabého vikonu vysavate jej vymeéhte za novy.
Doporutujeme jej vymeénit jednou za 6 mésicl.

UPOZORNENI

e  Zanedbani tiSténi pfipadné vymeny filtri miize vést k poruse vysavate!

e K isténi filtrl nepouzivejte Zadné agresivni praci nebo Gistici prostfedky ani horkou vodu.

e Pro zachovani filtracnich parametrli HEPA filtru doporutujeme €isténi suchou cestou.

e Pokud se rozhodnete HEPA filtr umyt vodou, sniZi se jeho filtratni schopnosti. Maximalni potet

umyti filtru je 3x, poté je nutné zakoupit novy HEPA filtr.

Filtry vyméhte, pokud je jiz nelze fadng vyCistit nebo jsou poskozené.

Filtry nejsou urteny pro myti v mycce nadobi.

Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly Cisté a funkeni.

NeZ vloZite filtry zpét do vysavaCe, ujistéte se, Ze jsou naprosto suché (idealné je vlozte zpét az po
24 hodinach).

VSechny vise uvedené pokyny jsou velmi duilezité, pokud vam pfipada, ze vysavat ma slaby saci



vykon nebo Spatné vysava netistoty z podlahy. Tento stav je jasnou znamkou toho, Ze filtratni system
vysavace vyzaduje vycisteni.

DULEZITE - nikdy nepouZivejte vysavat bez nainstalovanych filtrii!

SITOVY ADAPTER
Jestlize je sitovy adaptér tohoto spotiebite poskozen, musi byt opraven vyrobcem, jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpetné situace.

UPOZORNENI: Pro dobijeni baterie pouZivejte pouze sifovy adaptér dodany s timto vysavatem.

e Vysavat musi byt napajen pouze bezpetnym malym napétim odpovidajicim znaceni spotfebice.

o  Sifovy adaptér pouZivejte pouze v mistnosti.

o Sifovy adaptér dodany se vysavatem je urteny pouze pro tento spotiebit, nepouzivejte jej pro
jiné Ucely.

e Napajeci pfivod adaptéru nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

eV pfipadé potteby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen a vyhovoval
platnym normam.

e Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu sitového adaptéru.

Povrch vysavate a adaptéru o$etfujte mékkym vihkym hadfikem, nepouzivejte drsné a agresivni Gistici
prostfedky.

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA PureStar E40?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spottebni material a nahradni dily pro TESLA PureStar E40 muzete zakoupit na
www.tesla-electronics.eu

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti zafizeni k jinym Giceltim

béZné opotfebeni

nedodrzeni ,DuleZitych bezpetnostnich pokynt“ uvedenych v uZivatelskem manualu
elektromechanické nebo mechanické poSkozeni zafizeni zplisobené nevhodnym pouzitim
Skodé zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, oheh, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodé zplisobené neopravnénou opravou

netitelném sériovem Cislu zafizeni

baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plivodni kapacitu

(zaruka na kapacitu baterie je 6 mésictl)


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI 0 SHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky
a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpisti relevantnich pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt splhuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfeSkrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a
elektronickych virobkli. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré
vyrobky nelikvidujte v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého
produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni
prostiedi a lidskeé zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na iipravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.



Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybral TESLA PureStar E40.

Pred pouzitim vysavaca si prosim dokladne preéitajte pravidla bezpeéného pouzivania a
dodrzujte vSetky bezné bezpetnostné pravidla.

e Pred pouzitim si dokladne pretitajte cely navod na pouzivanie

o Tento uzivatel'sky navod si uschovajte

o Dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode pre znizenie rizika poskodenia vysavatca
alebo pre pripad vasho zranenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Pretitajte si a pochopte v8etky pokyny. Nedodrzanie niz8ie uvedenych pokynov mdze mat za nasledok
uraz elektrickym priidom, poziar alebo vazne zranenie. Varovania, upozornenia a inStrukcie
diskutované v tejto prirucke nemdzu pokryt v8etky mozné podmienky a situacie, ktoré modzu nastat.
Prevadzkovatel musi pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost sii faktorom, ktory nie je mozné
zabudovat do tohto produktu, ale musi ho poskytniit prevadzkovatel.

Tento spotrebit je zloZité elektromechanickeé zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

o Toto zariadenie urtené pre domace pouZitie; za nevhodné pouZitie alebo za pouZitie v rozpore s
navodom na pouZitie nenesie znatka ziadnu zodpovednost a nevztahuje sa nai zaruka.

e Zanespravne pouZzivanie vysavata sa povazuje nedodrziavania pravidelnej vymeny €i Udrzby
vSetkych filtrov a rovnako tak pouZzitie neoriginalnych filtrov, v dosledku ktorych vlastnosti doSlo
k poruche €i po$kodeniu vysavata.

e  Zariadenie je urtené len pre vnitorné pouzitie pri izbovej teplote (max. 40°C).

o  Skontrolujte, ti iidaj na typovom $titku zariadenia zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

e Je prisne zakazané vysavat nasledujice predmety, inak by mohlo dbjst k poSkodeniu vysavata
alebo k poziaru: zeravé predmety napriklad uhliky, horiace zapalky, horiici popol; velké kusy
ostrych ilomkov, ako je sklo, atd"; rozpiistadla, Zieraviny, vodu a kvapaliny; sadrokartonovy
prach, jemny piesok, cement, stavebné prach, tasti omietky; tuk, olej, horfavé a vibusné
predmety.

e  PriCisteni alebo dotasnom nepouzivani vysavac vzdy najskor vypnite.

o  Sietovy adaptér, batériu a motorovii ¢ast zariadenia nikdy neponarajte do vody (ani Ciastotne) a
chrante ich pred vihkostou. Nesiahajte na vysavaé vihkymi alebo mokrymi rukami.

e Viysavat nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek prostredi s
nebezpetenstvom poziaru alebo vybuchu.

e  Nikdy nevysavajte bez filtrov. Pri kazdom pouZiti vysavata sa uistite, Ze s filtre spravne
nasadené.

e Nedovolte defom hrat si s vysavacom, aby nedoSlo k nehode.

e  Primanipulacii so vysavatom sa vyvarujte kontaktu (napr. volnym odevom, vlasy, prsty,
bizutériou, naramky atd') s rotujiicou kefou.

e Nedotykajte sa pohahanych pohyblivych tasti vysavata potas prevadzky.

e Ak ddjde k padu a zjavnému po8kodeniu alebo neobvyklej prevadzke, vysavat dalej nepouZivajte a



bezodkladne ho zaSlite do autorizovaného servisu na opravu.

e Ak je saci otvor upchaty, vyhnite sa dlhodobému pouzivani, aby nedoSlo k poSkodeniu motora a
vytvarani tepla vo vysavati.

o Pokial vysavat dlhSiu dobu nepouzivate, odporiitame nabijat jeho batériu raz za tri mesiace. Pri
ukonteni prevadzky vysavata musi byt jeho batéria vybrata a bezpetne recyklovana.

o Pri nabijani batérie sa sietovy adaptér zahrieva. Pri nabijaniu batérie a po pouZiti vysavac vzdy
vypnite.

e  Nikdy nedobijajte batériu, z ktorej unika elektrolyt. Neodhadzujte batériu do ohha.

e Pouzivajte len originalne prislusenstvo, ktoré je urtené k tomuto modelu vysavata.

e V/yrobca a dovozca do Europskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou vysavaca
ako napr. Poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci apod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prisluSenstvo, odporiitame vam ponechat si
pocas zarucnej doby originalnej papierovil krabicu, manual a baliaci material.

POPIS ZARIADENIA

1. Prepinat vykonu (Standard/Turbo) 9. VeSiak na sténu

2. Zapnutie/Vypnutie 10. Zasobnik na netistoty

3. Batéria 11. Tlatidlo zamku

4. Nabijaci port 1 12. Viko zasobnika na netistoty
5.  Trubica 13. Rukovat

6. Turbokefa 14. Zamok batérie

7. HEPAfilter 15. Nabijaci port 2

8.  Nerezovy filter 16. Mala turbokefa



NABIJANIE BATERIE

Uistite sa, ze je vysavat vypnuty. Pripojte napajaci adaptér do zasuvky a potom konektor adaptéru
zasuhte do jedného z dvoch nabijacich portov na vysavati. Potas nabijania modré svetlo blika, po
Uplnom nabiti batérie sa trvalo rozsvieti.

Vyhnite sa iplnému vybitiu batérie, ak zatne tervena kontrolka potas upratovania blikat, dajte batériu
ihned nabit.

ZOSTAVENIE VYSAVACA

1. Pred pouzitim zariadenia otoCte zasobnik na netistoty do polohy, ktora zodpoveda znacke ,,0“ a

skontrolujte, Ze st vlozené oba filtre.

OtoCte zasobnik na necistoty do polohy znatky ,zamok*.

NainStalujte trubicu (strana bez tlacidla) do zasobnika na nectistoty.

NainStalujte turbokefa do trubice (strana s tlatidlom).

Ak chcete zacat upratovanie, stlatte tlacidlo ,Zapnutie/\Vypnutie. Stlatte znova tlacidlo ,+/-“ pre

zvySenie vykonu - rezim ,Turbo®. Opatovnym stlatenim tlacidla ,,+/-“ prepnete vykon do rezimu

~otandard®. Pre vypnutie zariadenia znova stlacte tlatidlo ,,Zapnutie/VVypnutie®.

6. Prichytte veSiak pevne k stene vo vi$ke asi 1 meter od zeme a blizkosti zasuvky napajania.
Umiestnite zariadenie zvisle blizkosti veSiaku a bezpetne ho uloZte.

Pl

PRISLUSENSTVO
Zvolte pre upratovanie spravnu trubicu podfa charakteru Cistenej plochy, napriklad mali turbokefku
pouzivajte pre sedacky, postelnii bielizeh, tkaninu, apod.



UDRZBA

Po kazdom vysavani skontrolujte, ¢i sa na kefach nezachytili netistoty. Odstrante napr. vlasy, zvieracie
chlpy a pod., ktoré sa zachytili na turbokefu. Pre lah$ie vyCistenie mdzete turbokefu vybrat z
plastového ramu.

VYPRAZDNENIE ZASOBNIKA NA NECISTOTY

Odporiicame vyprazdnit zasobnik na necistoty a vyCistenie filtrov po kazdom upratovani z
hygienickych dovodov. Pre vyprazdnenie zasobnika na netistoty stlacte tlatidlo na jeho veku a vysypte
obsah do odpakového kosa.

CISTENIE HEPA FILTRA

Vlypnite vysavac.

1. OtotCte zasobnik na netistoty do polohy znatky ,,0“ a vyberte zasobnik na netistoty.

2.  Stlatte tlatidlo ,Zamok nadoby“ za nadobou na tele vysavata a ototte zasobnik na netistoty do
polohy znacky ,,0“ a vyberte zasobnik na netistoty.

3. Ototenim vytiahnite HEPA filter z tela kovového filtra (v smere Sipky).

4. Pre hrubé Cistenie jemne vyklepte necistoty z HEPA filtra do odpadkového koSa.

5.  Oba filtre je mozné take oplachnut pod te¢iicou vodou. Pred opatovnym pouzitim nechajte filtre
dokladne vyschniit.

6. Vlozte oba filtre spat na povodné miesto.

HEPA filter: v pripade silného znetistenia alebo slabého vikonu vysavata ho vymente za novy.
Odporiicame ho vymenit raz za 6 mesiacov.

UPOZORNENIE

o Zanedbanie Gistenia pripadne vymeny filtrov moZe viest k poruche vysavaca!

e Na Gistenie filtrov nepouzivajte Ziadne agresivne pracie alebo €istiace prostriedky ani horiicu
vodu.

e  Pre zachovanie filtratnych parametrov HEPA filtru odporiitame Cistenie suchou cestou.

Ak sa rozhodnete HEPA filter umyt vodou, zniZi sa jeho filtracné schopnosti. Maximalny pocet

umyti filtra je 3x, potom je potrebné zakiipit novy HEPA filter.

Filtre vymehte, ak je uz nemozno riadne vytistit alebo sii poSkodené.

Filtre nie s urtené na umyvanie v umyvatke riadu.

Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli tisté a funktné.

Pred vlozenim filtre spat do vysavata, uistite sa, Ze sii Uplne suché (idealne ich vloZte spaf az po

24 hodinéch).



Vsetky vySSie uvedené pokyny sii velmi ddlezité, ak vam pripada, ze vysavat ma slaby saci vikon
alebo zle vysava netistoty z podlahy. Tento stav je jasnou znamkou toho, ze filtratny systém vysavata
vyzaduje vycistenie.

DOLEZITE - nikdy nepouzivajte vysavat bez nainStalovanych filtrov!

SIETOVY ADAPTER
Ak je siefovy adaptér tohto spotrebita poskodeny, musi byt opraveny virobcom, jeho servisnym
technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpetnej situacie.

UPOZORNENIE: Pre dobijanie batérie pouzivajte iba sietovy adaptér dodany s tymto vysavacom.

o Viysavat musi byt napajany iba bezpecnym malym napatim zodpovedajiicim znatenie spotrebita.

o  Sietovy adaptér pouzivajte len v miestnosti.

o Sietovy adaptér dodany so vysavatom je urceny iba pre tento spotrebit, nepouzivajte ho na iné
ucely.

o  Napéjaci privod adaptéra nesmie byt poskodeny ostrymi alebo horiicimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmie sa ponorit do vody ani ohybat cez ostré hrany.

eV pripade potreby pouZzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol po$kodeny a vyhovoval
platnym normam.

o  Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla sietoveho adaptéra.

Povrch vysavata a adaptéra oSetrujte makkou vihkou handritkou, nepouzivajte drsné a agresivne
Cistiace prostriedky.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA PureStar E40?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material a nahradné diely pre TESLA PureStar E40 mbZete zakiipit na
www.tesla-electronics.eu

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnii opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

e pouzitie pristroja na in& ucely

e  bezné opotrebovanie

e nedodrzanie nedodrzanie ,Dolezitych bezpetnostnych pokynov“ uvedenych v uzivatelskom
manuali

elektromechanické alebo mechanické poSkodenie spdsobenom nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobenii prirodnym Ziviom ako je voda, oheh, staticka elektrina, prepétiu, atd.
Skodu spdsobenil neopravnenou opravou

necitatelné sériové tislo zariadenia

batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju pdvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

VYHLASENIE 0 ZHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v siilade so zakladnymi

poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

Tento produkt splfa poziadavky Europskej Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu, znamena
to, Ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES. Informujte sa
prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych
virobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky
nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu

1 pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
[udske zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylep$uje, vyhradzujeme si pravo na tipravu uzivatelského
manuéalu. Aktualnu verziu tohto uzivatel'ského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia, tlatové chyby vyhradené.



Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybor TESLA PureStar E40.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe Srodki
ostroznosci.

e  Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi

e Zachowaj instrukcje do wgladu

o Postepuj zgodnie z zasadami zawartymi w tej instrukcji, aby zmniejszy¢ ryzyko
uszkodzenia sprzetu lub obrazen ciata

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRODUKT JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje. Niezastosowanie sig do ponizszych instrukcji moze
spowodowat porazenie pradem, pozar lub powazne obrazenia. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje
omowione w niniejszej instrukcji moga nie obejmowat wszystkich mozliwych warunkow i sytuacji,
ktore moga wystapic. Operator musi zrozumiet, ze zdrowy rozsadek i 0stroznos¢ to czynniki, ktore nie
moga byt uwzglednione w tym produkcie, ale musza byt dostarczone przez operatora.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwroci¢ uwage na nastgpujace
instrukcje:

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego; marka nie ponosi odpowiedzialnoéci za
niewtasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z instrukcja uzytkowania i nie jest objete
gwarancja.

e  Zaniewtasciwe uzytkowanie odkurzacza uwaza sig m.in. nieprzestrzeganie regularnej wymiany
lub konserwacji wszystkich filtrow, a takze stosowanie nieoryginalnych filtrow, ze wzglgdu na
wiasciwosci, w ktorych odkurzacz ulegt awarii lub ulegt uszkodzeniu.

e  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w pomieszczeniach, wytacznie w temperaturze pokojowej
(maks. 40°C).

e  SprawdZ, czy informacje na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiadaja napigciu w Twoim
gniazdku elektrycznym.

e  Surowo zabrania sig odkurzania nastgpujacych przedmiotow, w przeciwnym razie odkurzacz
moze ulec uszkodzeniu lub moze dojst do pozaru: gorace przedmioty takie jak wegle, ptonace
zapatki, goracy popiot; duze kawatki ostrych fragmentow, takie jak szkto itp.; rozpuszczalniki,
substancije zrace, woda i ptyny; pyt z ptyt gipsowo-kartonowych, drobny piasek, cement, pyt
budowlany, czgsci tynku; ttuszcz, olej, przedmioty tatwopalne i wybuchowe.

e  Zawsze wyfaczaj odkurzacz podczas czyszczenia lub chwilowego nieuzywania go.

e Nigdy nie zanurzaj zasilacza, baterii ani czgsci silnikowej urzadzenia w wodzie (nawet czgsciowo)
i chroh je przed wilgocia. Nie dotykaj odkurzacza mokrymi lub wilgotnymi rekami.

e  (Odkurzacza nie wolno uzywat w wilgotnym lub mokrym otoczeniu ani w Srodowisku, w ktorym
istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

o Nigdy nie odkurzaj bez filtrow. Za kazdym razem, gdy uzywasz odkurzacza, upewnij sig, ze filtry
sa prawidtowo zatozone.



e Nie pozwalaj dzieciom bawit sig odkurzaczem, aby uniknac wypadku.

e Podczas pracy z odkurzaczem unikaj kontaktu (np. luznej odziezy, wtosow, palcow, bizuterii,
bransoletek itp.) z obracajgaca sig szczotka.

e Nie dotykaj napgdzanych ruchomych czgsci odkurzacza podczas pracy.

e W przypadku upadku i oczywistych uszkodzen lub nietypowej pracy nie uzywaj odkurzacza i
natychmiast wyslij go do autoryzowanego serwisu w celu naprawy.

o Je§li krociec ssacy jest zatkany, nalezy unikat dtuzszej pracy, aby zapobiec uszkodzeniu silnika i
wytwarzaniu ciepta w odkurzaczu.

e Je§li nie uzywasz odkurzacza przez dtuzszy czas, zalecamy tadowanie jego baterii raz na trzy
miesiace. Kiedy odkurzacz jest wytaczony, jego akumulator nalezy wyjac i bezpiecznie poddat
recyklingowi.

e  Zasilacz sieciowy nagrzewa sig podczas tfadowania akumulatora. Zawsze wytaczaj odkurzacz na
czas tadowania akumulatora i po jego uzyciu.

e Nigdy nie faduj akumulatora, z ktorego wycieka elektrolit. Nie wrzucaj baterii do ognia.

e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow przeznaczonych do tego modelu odkurzacza.

e  Producent i importer do Unii Europejskiej nie odpowiadaja za szkody spowodowane dziataniem
odkurzacza, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, uszkodzenie innych elementow itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Ostroznie sprawdz, czy rozpakowate$ wszystkie dostarczone akcesoria, zalecamy zachowanie
oryginalnego papierowego pudetka, instrukcji obstugi i opakowania w okresie gwarancii.

OPIS URZADZENIA




Przefacznik zasilania (Standard/Turbo)
Wtacz/Wyfacz

Bateria

Port fadowania 1

Rura

Turboszczotka

Filtr HEPA

Filtr ze stali nierdzewnej

PN RN =

tADOWANIE BATERII

9. Wieszak scienny

10. Zbiornik na brud

11. Przycisk blokady

12. Pokrywa zbiornika na brud
13. Uchwyt

14. Blokada baterii

15. Port tadowania 2

16. Mata turboszczotka

Upewnij sig, ze odkurzacz jest wytaczony. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego, a nastgpnie
podfacz ztacze adaptera do jednego z dwoch portow tadowania odkurzacza. Podczas fadowania
niebieskie Swiatto miga. Swieci sig stale, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Unikaj catkowitego roztadowania baterii, jesli czerwona lampka zacznie miga¢ podczas czyszczenia,

natychmiast nataduj baterig.

MONTAZ 0DKURZACZA

1. Przed uzyciem urzadzenia obro¢ zbiornik zanieczyszczeh do pozycji odpowiadajacej oznaczeniu
,0” i sprawdz, czy oba filtry sa wtozone.

2. 0brot zbiornik zanieczyszczeh do pozyciji ,blokady”.

3. Zamontuj rurke (strona bez przycisku) w zbiorniku zanieczyszczeh.



4. Zamontuj turboszczotke w rurze (strona przycisku).

5. Nacisnij przycisk ,Wtacz/Wyfacz”, aby rozpoczat czyszczenie. Naciénij przycisk ,,+/-”, aby
zwigkszy€ wydajnos¢ - tryb , Turbo”. Nacisnij ponownie przycisk ,+/-”, aby przefaczyc zasilanie w
tryb ,Standardowy”. Aby wyfaczyt urzadzenie, nacisnij ponownie przycisk ,Wiacz/Wytacz”.

6. Przymocuj wieszak mocno do Sciany na wysokoéci okoto 1 metra nad ziemig, w poblizu gniazdka
elektrycznego. Umiest urzadzenie pionowo w poblizu wieszaka i przechowuj je bezpiecznie.

AKCESORIA
Wyhierz odpowiednia rurke do czyszczenia w zaleznoéci od charakteru czyszczonego obszaru, na

KONSERWACJA

Po kazdym odkurzaniu sprawdz wzrokowo szczotki pod katem zabrudzeh. Usuh na przyktad wtosy,
sierst zwierzat itp., ktore zaczepity sig o turboszczotke. Aby ufatwit czyszczenie, mozesz wyjac turbo
szczotke z plastikowej ramy.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA BRUD

Ze wzgledow higienicznych zalecamy oproznienie zbiornika zanieczyszczen i wyczyszczenie filtrow po
kazdym czyszczeniu. Aby oproznic zbiornik na Smieci, nacisnij przycisk na jego pokrywie i wysyp
zawartost do kosza na Smieci.

CZYSZCZENIE FILTRA HEPA

Whyfacz odkurzacz.

1. Obrot zbiornik zanieczyszczeh do pozyciji ,0” i wyjmij zbiornik zanieczyszczen.

2. Wyciagnij filtr HEPA z metalowego korpusu filtra (w kierunku strzatki), obracajac go.

3. W celu wyczyszczenia delikatnie strzepnij brud z filtra HEPA do kosza.

4.  Qba filtry mozna rowniez wyptukat pod biezaca woda. Przed ponownym uzyciem pozostaw filtry

do doktadnego wyschnigcia.
5. Wioz filtry z powrotem do korpusu odkurzacza.

Filtr HEPA: W przypadku silnego zabrudzenia lub stabej wydajnosci odkurzacza, wymieh go na nowy.
Zalecamy wymiang raz na 6 miesigcy.

UWAGA

e  Brak czyszczenia lub wymiany filtrow moze doprowadzi¢ do awarii odkurzacza!
e Do czyszczenia filtrow nie wolno uzywat agresywnych detergentow lub srodkow czyszczacych ani
goracej wody.



e W celu utrzymania parametrow filtracyjnych filtra HEPA zalecamy czyszczenie na sucho.

Jesli zdecydujesz sig umyt filtr HEPA wodg, zmnigjszy sig¢ jego zdolno&¢ filtracyjna. Maksymalna
liczba my¢ filtra to 3 razy, wowczas konieczny jest zakup nowego filtra HEPA.

Wymien filtry, jeSli nie mozna ich juz prawidtowo wyczyScit lub sa uszkodzone.

Filtry nie nadaja sig do mycia w zmywarce.

Upewnij sig, ze powierzchnie przylgowe i elementy uszczelniajace sa czyste i sprawne.

Przed ponownym wtozeniem filtrow do odkurzacza upewnij sig, ze sa catkowicie suche (najlepiej
wioz je ponownie po 24 godzinach).

Wszystkie powyzsze instrukcje sa bardzo wazne, jesli uwazasz, ze odkurzacz ma staba moc ssania lub
nie pochtania odpowiednio brudu z podtogi. Stan ten jest wyrazna wskazowka, ze system filtracji
odkurzacza wymaga czyszczenia.

WAZNE - nigdy nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanych filtrow!

ADAPTER SIECIOWY
Jesli zasilacz tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zostac naprawiony przez producenta, jego
technika serwisowego lub podobnie wykwalifikowana osobg w celu uniknigcia niebezpiecznej sytuacii.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora uzywaj wytacznie zasilacza sieciowego dostarczonego z tym
odkurzaczem.

e  Odkurzacz nalezy zasilat wytacznie bezpiecznym niskim napigciem odpowiadajacym oznaczeniu na
urzadzeniu.

e  Zasilacza sieciowego nalezy uzywat tylko w pomieszczeniu.

e  Zasilacz dostarczony z odkurzaczem jest przeznaczony wytacznie do tego urzadzenia, nie uzywaj
go do innych celow.

e Przewodd zasilajacy zasilacza nie moze zostat uszkodzony przez ostre lub gorace przedmioty,
otwarty ogien, zanurzony w wodzie lub zgiety na ostrych krawgdziach.

e Jesli wymagany jest przedtuzacz, musi by¢ nieuszkodzony i zgodny z obowigzujacymi normami.

e Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajacego zasilacza sieciowego.

Powierzchnie odkurzacza i adaptera nalezy czyScit migkka wilgotna szmatka, nie uzywac ostrych i
agresywnych srodkow czyszczacych.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktorego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE POKRYWA:

o wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

e niestosowania sig to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa” zawartych w instrukcji
obstugi

o elektrycznych lub mechanicznych uszkodzeh wyniktych z niewtaSciwego wykorzystania

¢ uszkodzen spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektrycznoS¢ statyczna,
przepigcia itp.

e uszkodzeh spowodowanych nieautoryzowang naprawg

e nieczytelnego numeru seryjnego

o spadku wydajnosci baterii po 6 miesiacach uzytkowania



(gwarancja na 6 miesigcy zywotnosci baterii)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, oSwiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow dotyczacych danego typu
urzadzenia.

C € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspolnoty Europejskiej.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci dotaczony do produktu oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejska 2002/96/CE. Zapoznaj sig z lokalnym
systemem selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj swoich starych

— produktow razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja
starego produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji
obstugi. Aktualna wersja instrukcji obstugi jest zawsze dostgpna na stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez wczeSniejszego powiadomienia, z zastrzezeniem btedow
druku.



Tisztelt Vasarlo!

A keszilek hasznalatha vétele eldtt olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.

Mieldtt bekapcsolna a késziileket, olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.
Orizze meg a hasznalati itmutatot késobbi felhasznalasra.
A késziilek meghibasodasanak és a seriillesek elkeriilesenek érdekében mindig tartsa

be a hasznalati itmutatoban leirtakat

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI CELOKRA HASZNALHATO.

Olvassa el és gondolja at az dsszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy
sulyos sérilleseket okozhat. A jelen kézikbnyvben talalhatdo figyelmeztetesek &s utasitasok nem
terjedhetnek ki az dsszes esetlegesen felmerillo korilményre és helyzetre. A felhasznalonak meg kell
ertenie, hogy a megfontoltsag és az ovatossag olyan tényez6, amelyet nem lehet beépiteni a termékbe,
ezért a felhasznalonak kell eljarnia koriiltekintden.

Ez a készillek bonyolult elektromechanikus készillek, kérjiik mindig tartsa be az alabbi elbirasokat:

A késziileket haztartasi felhasznalasra terveztek. A gyarto nem vallal felelosséget a nem
rendeltetésszerl hasznalat miatt, vagy a hasznalati utasitasokkal ellentétes hasznalat miatt
keletkezett karokert, ezekre a garancia nem terjed ki.

Nem rendeltetésszeril hasznalatnak mindsiil tobbek kozott a szirok rendszeres cseréjének
elmulasztasa, valamint nem eredeti szlirok hasznalata. Ezek miatt a porszivo meghibasodhat,
megrongalodhat.

A készillek csak beltéri, szobahdmérsékleten torténd hasznalatra alkalmas (max. 40°C).
Ellentrizze, hogy a készulék adattablajan feltiintetett értékek megegyeznek a csatlakoztatott
halbzati aljzat fesziiltségével.

Szigoriian tilos a kovetkez6 targyakat felporszivozni, killonben a készillek megrongalodhat vagy
tlz keletkezhet: forro targyak, példaul izzo szén, gd gyufa, forrd hamu; nagy, éles iivegdarabok,
oldoszerek, marb anyagok, viz és egyéb folyadékok, gipszkarton por, homok, cement,
gipszdarabok, sitt, olaj, gylilekony &s robbanasveszélyes anyagok.

Tisztitas elott, vagy ha ideiglenesen nem hasznalja, kapcsolja ki a késziileket.

Soha ne meritse vizbe (részben sem) és ovja a nedvességtol a halozati adaptert, az akkumulatort
és a készillek motoros részét. Nedves kézzel ne érjen a készillekhez.

A porszivot tilos nedves, vizes kdrnyezetben hasznalni. Tliz és robbanasveszély!

A késziileket ne hasznalja sziirok nélkiil. Minden hasznalat el6tt ellen6rizze, hogy a szlirok
megfelelden illeszkednek a helyikre.

Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a késziilekkel. Balesetveszély!

Porszivozas kozben ligyeljen, hogy a forgd keféhez ne érjen laza ruhézat, a haja, ujjai, ékszerek,
karkotok, stb.

Miikbdés kdzben ne érintse meg a forgo alkatrészeket.

Ne hasznalja a készilléket, ha az leesett, lathatban sériilt vagy rendellenesen miikodik. Ebben az



esetben vigye el hivatalos szervizkdzpontba.

e A porszivot ne hasznalja hosszil ideig, ha a szivonyilas eltomoddott, hogy elkeriilje a motor
meghibasodasat és a készilék felmelegedését.

e Haa porszivot nem hasznalja huzamosabb ideig, javasoljuk, hogy az akkumulatort harom havonta
toltse fel. A késziilek leselejtezésekor az akkumulatort el kell tavolitani és a megfeleld helyen
leadni.

o  Toltés kbzben a halozati adapter felforrosodik. Toltes kozben és hasznalat utan mindig kapcsolja
ki a porszivot.

e  Ne toltse az akkumulatort ha az szivarog. Az akkumulatort ne dobja tiizbe.

e  Akeszillekhez csak eredeti, ehhez a modellhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

e  Agyarto és az EU viszonteladd nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért
(sérulesek, megeéges, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).

A CSOMAGOLAS TARTALMA
Kicsomagolaskor ellendrizze az dsszes tartozek meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas idejére Grizze meg
az eredeti dobozt, a kezelési itmutatot és a csomagolast.

1. Kapcsolo (Normal/Turbo) 9. Fali tartd

2. Be/Ki kapcsolo 10. Portartaly

3. Akkumulator 11. Kioldd gomb

4. Tolto csatlakozo 1 12. Portartaly fedél

5. Szivocsd 13. Fogantyil

6. Turbd kefe 14. Akkumulator retesz
7. HEPA sziir6 15. Tolt6 csatlakozo 2
8. Rozsdamentes acél sziiro 16. Keskeny turbo kefe



AZ AKKUMULATOR TOLTESE

Kapcsolja ki a porszivot. Csatlakoztassa a halozati adaptert egy halozati csatlakozbaljzathoz, majd az
adapter csatlakozojat dugja a porszivo két toltocsatlakozojanak egyikébe. Toltes kbzben a kék fény villog.
Folyamatosan vilagit, amikor az akkumulator teljesen fel van toltve. Kerillie az akkumulator teljes
lemeriilését: ha a piros lampa villogni kezd a tisztitas soran, azonnal toltse fel az akkumulatort.

A PORSZIVO DSSZESZERELESE

1. Akésziilek hasznalata el6tt forditsa a portartalyt az ,,0” jelolésnek megfeleld helyzetbe és

ellendrizze, hogy mindkét sziird be van helyezve.

A portartalyt forditsa a ,,lezaras"” helyzetbe.

A szivocsd gomb nélkiili részét csiisztassa a portartalyba.

A turbokefét helyezze a cs6 gombbal ellatott vegére.

Bekapcsolashoz nyomja meg a ,,Be/Ki“ gombot. A teljesitmény noveléséhez nyomja meg

a ,+/-“ gombot - , Turbo“ mod. ,Normal“ izemmod bekapcsolasahoz nyomja meg tjra

a ,+/-“ gombot. A készillek kikapcsolasahoz nyomja meg tjra a ,,Be/Ki“ gombot.

6. Afali tartot rogzitse szilardan a falra kb. 1 méter magasan, egy konnektor kbzelében. A
porszivot akassza fiiggodlegesen a fali tartora s ellendrizze, hogy jol illeszkedik a helyére.

coR~wN

TARTOZEKOK

Valasszon a tisztitando feltlletnek megfeleld tartozékot. Példaul székek, agytakarok, szovetek, sth.
tisztitasahoz hasznalja a keskeny kefét.



KARBANTARTAS
Minden hasznalat utan ellentrizze a keféket. Tavolitsa el a ratapadt, ratekeredett szennyezodéseket,
hajszélakat, stb. A keféket ki lehet venni a mianyag tartobol, igy konnyebben tisztithatok.

A PORTARTALY URITESE

Javasoljuk, hogy higiéniai okokbol minden tisztitas utan uritse ki a portartalyt és tisztitsa meg a
szroket. A portartaly kitiriteséhez nyomja meg a fedelén talalhatd gombot és uritse ki a tartalmat a
szemetesbe.

A HEPA SZURO TISZTITASA

Kapcsolja ki a porszivot.

A portartalyt forditsa ,,0“ helyzetbe &s vegye ki.

A HEPA szlrot forditsa el &s hiizza ki a fem sz(r6tartobol (az abra szerint).

A szUir6t finoman Utdgesse a szemetes oldalahoz.

A szlirbket folyd viz alatt is ki lehet dbliteni, hasznalat el6tt hagyja Oket teljesen megszaradni.
A szaraz sziiroket helyezze vissza a porszivoba.

ok~

HEPA sziird
Az erbsen szennyezett szirot cserélje ki.
Javasoljuk, hogy a sziirbket 6 havonta cserélje ki.

FIGYELEM

o  Asziirok tisztitasanak vagy cseréjenek elmulasztasa a porszivo meghibasodasahoz vezethet!
o A szlrdk tisztitasahoz ne hasznaljon erds mososzert, tisztitoszert vagy forro vizet.

o A HEPA szlirok szliroképességének megorzéséhez javasoljuk azok szaraz tisztitasat.

e A HEPA szlirok mosasa csokkenti a szlirbkapacitasukat. Maximum haromszor moshatok, ezutan

Uj sziir6 hasznalata ajanlott.

Az elhasznalodott vagy sériilt sziiroket cserélje ki.

A szlirok nem moshatok mosogatogépben.

Ugyeljen arra, hogy az illesztofelilletek &s tomitd elemek legyenek tisztak és sériulesmentesek.
Mielttt visszahelyezi a sziiroket a porszivoba, ellentrizze, hogy teljesen megszaradtak (idealis
esetben 24 6ra milva tegye vissza).

Ellentrizze a szroket, ha a porszivo szivoereje csokken. Ez egyértelmiien jelzi, hogy a sziirrendszert
meg kell tisztitani.

FONTOS - soha ne hasznalja a porszivot sziirdk nélkiil!



HALOZATI ADAPTER
A sériilt halozati csatlakozot cseréltesse ki szakszervizben vagy megfeleloen képzett szakemberrel.

FIGYELEM: a készillek toltéséhez csak a tartozék halozati adapter hasznalhato.

e Az adapter csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy az aramellatas megfelel a készuléken feltiintetett
paramétereknek.

e A halozati adapter csak beltéri hasznalatra alkalmas.

e Atartozék halozati adaptert ehhez a készillekhez tervezték, ne hasznalja mas célra.

e Az adapter tapkabelét ovja az éles vagy forro targyaktol, nyilt langtol. Ne meritse vizbe &s ne
vezesse at éles targyakon.

e Ha hosszabbito kabelt hasznal, ellentrizze, hogy az nem sériilt &s megfelel a vonatkozod
eloirasoknak.

e Rendszeresen ellendrizze a halozati adapter tapkabelének allapotat.

A porszivot és az adaptert torolje at puha, enyhén nedves torlovel. Ne hasznaljon suiroloszert,
tisztitoszereket.

GARANCIALIS JAVITAS
A készillek garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladoval, ahol a késziileket
vasarolta.

A jotallas érvényéet veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a készilleket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi elbirasok” fejezetben leirtakat.

nem megfeleld hasznalatbol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredetl kar: viz, tiiz, statikus elektromossag, tulfesziltség stb.
a késziilek nem szakszervizben torténd javitasa.

olvashatatlan sorozatszam.

az akkumulator kapacitasa 6 honap hasznalat utan csokken

(6 honapos akkumulator &lettartam garancia)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a készillek megfelel a termék tipusra vonatkozo
torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU elbirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhato athizott szemetes kuka szimbolum
arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC el6iras vonatkozik. Kérjiik
vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozo helyi eldirasokat és a
mar hasznalaton kivilli készulekeket ne haztartasi hulladékként kezelje.

A régi késziilekek megfeleld elhelyezése elosegiti a természetre &s egészségre
karos anyagok megfeleld feldolgozasat.



SLO

Spostovana stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izhrali izdelek TESLA PureStar E40.

Pred prvo uporabo aparata natantno preberite pravila varne uporabe in upostevajte vse
obitajne varnostne napotke.

e Pred uporabo naprave natancno preberite celo navodilo za uporabo.

o To navodilo shranjujte na varnem.

o Upostevajte pravila navedena v tem priro¢niku, da zmanjSate tveganje za poSkodbe
aparata ali morehitne poSkodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
IZDELEK JE NAMENJEN IZKLJUCNO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU.

Natantno preberite, da dojamete vse napotke. Zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih varnostnih
napotkov obstaja nevarnost elektritnega udara, pozara ali hudih poSkodb. Opozorila, nasveti in
napotki, ki so zajeti v tem prirotniku ne morejo opisati vseh stanj, do katerih bi lahko priSlo pri uporabi
tega aparata. Uporabnik mora vedeti, da sta trezna glava in previdnost faktorja, ki jih ni mogote
vgraditi v ta izdelek, ampak jih mora uporabljati uporabnik sam.

Ta aparat je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vet pozornosti tem napotkom:

e Taaparat je namenjen samo za domato uporabo. Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno
uporabo ali uporabo v nasprotju s temi navodili za kar garancija ne velja.

e  Zanepravilno uporabo sesalnika se med drugim Steje tudi neupoStevanije intervalov redne
zamenjave ali vzdrzevanja vseh filtrov, kot tudi uporaba neoriginalnih filtrov, zaradi lastnosti
katerih je sesalnik odpovedal ali je priSlo do njegove poSkodbe.

e Aparat je namenjen le za notranjo uporabo in samo pri sobni temperaturi (najvet 40 °C).

e  Preverite, ali podatek o napetosti na tipski etiketi izdelka ustreza napetosti elektritne mreze pri
vas.

e Strogo je prepovedano sesati naslednje predmete, sicer bi lahko priSlo do poSkodbe sesalnika ali
nastanka pozara: vroCi predmeti, kot so oglje, gorete vzigalice, vroc pepel; veliki kosi ostrih
delcev, kot so steklo itd.; topila, jedke snovi, voda in tekotine; prah iz mavénih ploS¢, droben
pesek, cement, gradbeni prah, deli ometa; maStobe, olje, vnetljivi in eksplozivni predmeti.

e  Pred CisCenjem ali pred zatasno neuporabo sesalec vedno najprej izkljutite.

e Omreznega pretvornika, baterij in sestavnih delov aparata ne potapljajte v vodo (niti delno) in jih
zascitite pred vlago. Ne dotikajte se aparata z viaznimi ali mokrimi rokami.

e  Aparat se ne sme uporabljati v vlaznem okolju ali v okolju s potencialno nevarnostjo pozara ali
eksplozije.

o Nikoli ne sesajte brez filtra. Pri vsaki uporabi aparata se prepricajte, te so filtri sesalnika pravilno
namesceni.

e  Onemogotite otrokom, da se igrajo z aparatom in se ne poskodujejo.

e Prirokovanju z aparatom se izogibajte stiku (npr. z ohlapnimi oblatili, lasmi, prsti, nakitom,
zapestnicami itd.) in vrtljivo krtaco.

e Ne dotikajte se pogonskih gibljivih delov delujocega aparata.

eV primeru padca in vidnih poSkodb oz. nenavadnega delovanja sesalnika ne uporabljajte in ga



takoj poSljite v popravilo v pooblasteni servis.

o  Ce je sesalni prikljucek zamaSen, se izogibajte daljSemu delovanju, da prepretite poskodbe
motorja in spro$tanije toplote v aparatu.

e  Ce sesalnika ne uporabljate dalj ¢asa, priporotamo da njegovo baterijo napolnite vsake tri
mesece. Ko se konta zivljenjska doba aparata, je treba baterijo odstraniti in varno reciklirati.

e Med polnjenjem baterije se omrezni pretvornik ogreva. Pri polnjenju baterije in po njegovi
uporabi aparat vedno izkljutite.

o Nikoli ne polnite baterije, te iz nje izteka elektrolit. Ne metite baterije v ogen;.

e Uporabljajte samo originalno opremo, ki je namenjena konkretno za ta model.

e  Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za $kodo, ki bi jo povzrotilo delovanje
naprave, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, $kode na drugih stvareh itd..

VSEBINA PAKIRANJA

Previdno preverite, ali ste prejeli vse prilozene dele. Priporotamo tudi, da v garancijskem obdobju
shranite originalno papirnato $katlo, uporabniski prirotnik in embalazni material.

OPIS APARATA

1. Stikalo za preklop moti (Standard/Turbo) 9. Stenski obes

2. Vklop/izklop 10. Rezervoar za umazanijo

3. Akumulator 11. Gumb zaklepanja

4. Polnilni vhod 1 12. Pokrov vsebnika za umazanijo
5. Cev 13. Rotaj

6. Turbo Stetka 14. Zaklep baterije

7. HEPAfilter 15. Polnilni vhod 2

8.  Filter iz nerjaveCega jekla 16. Mala turbo 3Cetka



POLNJENJE BATERIJE

Prepritajte se, ali je aparat izklopljen. Prikljutite napajalnik v elektritno vtitnico in nato prikljutek
pretvornika v enega od obeh polnilnih vhodov na sesalniku. Med polnjenjem utripa modra lucka, ki se
prizge, ko je baterija napolnjena.

Prepretite, da se baterija popolnoma izprazni. Ce med uporabo zatne utripati rdeta lutka, takoj
napolnite baterijo.

SESTAVLJANJE SESALNIKA

1. Pred uporabo naprave obrnite vsebnik za umazanijo v polozaj, ki ustreza oznaki ,0”, in se

prepricajte, ali sta oba filtra pravilno name&tena.

Obrnite vsebnik za umazanijo v poloZaj oznake ,,zaklepanje”.

Cev (stran brez gumba) namestite v vsebnik za necistoce.

Turbo krtato namestite v cev (na strani z gumbom).

Ce Zelite aparat ponovno vklopiti, stisnite gumb za ,Vklop/Izklop”. Ponovno stisnite gumb ,,+/-%,

da povetate sesalno mot - rezim ,Turbo”. S ponovnim stiskom gumba »+/-” zmanjSate sesalno

mot - natin ,Standard”. Za izklop aparata ponovno stisnite gumb ,,Vklop/Izklop”

6. Stenski obes pritrdite na steno na viSino priblizno 1 metra od tal in v blizino elektritne vtitnice.
Aparat namestite navpitno na obes, da ga varno shranite.

Pl

OPREMA
Izberite ustrezno cev za Cistenje glede vrsto in obliko povrSin, ki jih Zelite o€istiti. Uporabite lahko npr.
majhno turbo krtaco za CiStenje sedezev, posteljnine, tkanin itd..



VZDRZEVANJE
Po vsakem sesanju vizualno preglejte krtace, te slutajno niso zadrzale umazanije. Lase, zivalsko dlako

s plastitnega okvirja.

CISCENJE VSEBNIKA ZA UMAZANIJO

Iz higienskih vzrokov priporotamo, da po vsakem €iStenju izpraznite posodo za umazanijo in otistite
filtre. Ce Zelite vsebnik za umazanijo izprazniti, pritisnite gumb na pokrovu in vsebino stresite v koS za
smeti.

CISCENJE FILTRA HEPA

Sesalnik izklopite.

Obrnite vsebnik za umazanijo v poloZaj oznake "0" in nabrano umazanijo stresite.

Obrnite, da odstranite HEPA filter s kovinskega ohiSja filtra (v smeri puStice).

Za grobo tiStenje nezno potrkajte na ohisje filtra HEPA in vsebino stresite v kos.

Oba filtra lahko operete tudi pod tekoto vodo. Preden aparat ponovno sestavite, pustite filtra
dobro posusiti.

5  Obafiltra vrnite nazaj na svoje mesto.

A wnn =

Filter HEPA: Ce je filter prevet umazan, ali je mot sesanja nenadoma manjsa, ga zamenjajte z novim.
Priporotamo, da ga menjavate vsakih 6 mesecev.

0POZORILO

o  Ce filtrov ne otistite ali zamenjate, lahko pride do okvare sesalnika!

e ZatiScenje filtrov ne uporabljajte agresivnih detergentov ali Cistilnih sredstev oz. tople vode.
e  Zavzdrzevanje parametrov filtracije filtra HEPA priporotamo kemitno tiStenje.

e  Ce se odloCite, da HEPA filter operete z vodo, se njegova zmogljivost filtriranja zmanjSa.

Maksimalno Stevilo pranj filtra je 3-krat. Nato kupite nov HEPA filter.

Filtre zamenjajte, Ce jih ne morete vet otistiti, ali Ce so poskodovani.

Filtrov ne pomivajte v stroju za pranje posode.

Pazite na to, da bodo stitne povrSine in tesnila brez ovir in delujoce.

Preden filtre vrnete v sesalnik se prepricajte, ali so popolnoma suhi (v najboljSem primeru jih
namestite 3ele po 24 urah).

V/si zgoraj opisani napotki so zelo pomembni, te menite, da ima sesalnik slabo sesalno mot ali te
nenatantno sesa umazanijo s tal. Ta pogoj je jasen indikator dejstva, da boste filtrirni sistem sesalnika
morali oCistiti.



POMEMBNO - sesalnika nikoli ne uporabljajte brez namestenih filtrov!
OPOZORILO: Za polnjenje baterije uporabljajte samo napajalnik, ki je prilozen temu sesalniku.

e Sesalnik je lahko prikljuten samo z varno nizko napetostjo, ki ustreza oznaki na aparatu.

e Mrezni pretvornik uporabljajte samo v zaprtem prostoru.

e Omrezni pretvornik, ki ga dobavljamo s sesalnikom se lahko uporablja samo s tem aparatom.
Zato ga ne uporabljajte v druge namene.

e Elektritni kabel pretvornika ne sme biti poSkodovan zaradi stika z ostrimi ali vro€imi predmeti oz.
odprtim plamenom. Ne potapljajte ga v vodo in ne upogibajte preko ostrih robov.

o Uporabite lahko tudi podaljSevalni kabel, zato ne sme biti poSkodovan in ustrezati mora veljavnim
standardom.

e Redno preverjajte stanje elektritnega kabla do omreznega pretvornika.

Povrsino sesalnika in pretvornika Cistite z mehko navlazeno krpo. Ne uporabljajte ostrih in agresivnih
Cistil.

GARANCIJSKI SERVIS
Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

obitajna obraba

neupoStevanje ,,Pomembnih varnostnih napotkov“ v uporabniSkem prirotniku
elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

$koda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
Skoda, ki nastane zaradi nepoobla$tenega popravila

serijska Stevilka naprave ni Citljiva

baterijo, Ce po vet kot 6 mesecih delovanja nima svoje prvotne zmogljivosti

(garancija za zmogljivost baterije je 6 mesecev)

IZJAVA 0 ISTOVETNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolotbami standardov in predpisov, ki se nanaSajo na vrsto opreme. Celotno besedilo
Izjave o istovetnosti je na voljo na spletni strani www.tesla-electronics.eu.

c € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s precrtanim koSem za odpadke na kolesu pritrjen na

izdelek pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96/ES.
X Prosimo, da se pozanimate za lokalni sistem lotenega zbiranja elektritnih

in elektronskih izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte
] dotrajanih izdelkov med obitajne gospodinjske odpadke. Pravilen natin

odstranjevanja vaSega starega izdelka bo pomagalo prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.



Postovani kupte,
hvala vam Sto ste odabrali usisavat TESLA PureStar E40.

Prije uporabe aparata pazljivo protitajte pravila sigurne uporabe i pridrzavajte se svih
uobitajenih sigurnosnih pravila.

e Prije uporabe patzljivo protitajte cijelu uputu za uporabu.

e Satuvajte ovu uputu za korisnike.

e Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od o$tecenja
aparata ili za sluéaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
PROIZVOD JE NAMIJENJEN SAMO ZA UPORABU U KUCANSTVU.

Procitajte sve upute s razumijevanjem. NepridrZavanje nize navedenih uputa moze dovesti do
elektritnog udara, pozara ili teSkih ozljeda. Upozorenja i upute navedene u ovom prirutniku ne mogu
pokriti sve okolnosti i situacije koje mogu nastati. Osoba koja rukuje aparatom mora shvatiti da su
zdrav razum i oprez timbenici koji se ne mogu ugraditi u proizvod vet se za njih mora pobrinuti onaj
tko aparatom rukuje.

Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

e Aparat je namijenjen samo za kutnu uporabu; za neodgovarajuce uporabe ili uporabe koje nisu u
skladu s uputom za uporabu robna marka ne snosi nikakvu odgovornost i ne pokriva ih jamstvo.

e Nepravilnom uporabom usisavaca, izmedu ostalog, smatra se nepridrZavanje redovite zamjene ili
odrzavanja svih filtara, kao i uporaba neoriginalnih filtara zbog tijih se svojstava usisavat
pokvario ili oStetio.

e  Aparat je namijenjen iskljucivo za uporabu u zatvorenim prostorima na sobnoj temperaturi
(najviSe 40°C).

e  Provjerite da podatak na ploCici za oznativanje aparata odgovara naponu u vasoj elektritnoj
uticnici.
pozar: vrute predmete poput ugljena, gorucih $ibica i vruceg pepela; velike oStre krhotine npr.
stakla itd.; otapala, nagrizajuce tekucine, vodu i druge tekutine; gipsani prah, sitni pijesak,
cement, gradevinsku praSinu, dijelove Zbuke; masti, ulja, zapaljive i eksplozivne predmete.

e  Zavrijeme CiStenja ili privremene neuporabe usisavat uvijek najprije iskljucite.

e Mrezni adapter, bateriju i motor aparata nikada ne uranjajte u vodu (ni djelomitno) i tuvajte od
vlage. Ne dirajte usisavac vlaznim ili mokrim rukama.

e  Usisavat se ne smije upotrebljavati u viaznom ili mokrom okruzenju, kao ni u bilo kakvom
okruZenju u kojem postoji opasnost od pozara ili eksplozije.

o Nikada ne usisavajte bez filtara. Pri svakoj uporabi usisavata provjerite da su filtri ispravno
umetnuti.

e Ne dopustite djeci da se igraju usisavacem da ne bi do$lo do nezgode.

e  Priuporabi usisavata izbjegavajte kontakt (npr. dijela odjete, kose, prstiju, bizuterije, narukvice
itd.) s rotirajucom tetkom.

e Ne dodirujte pogonske pokretne dijelove usisavata kada usisavat radi.



U slutaju pada i uotljivog oStecenja ili neobicnog rada, prestanite upotrebljavati usisavat i odmah
ga posaljite na popravak u ovlaSteni servisni centar.

Ako je usisni otvor zatepljen, izbjegavajte dulji rad da biste sprijetili oStecenje motora i stvaranje
topline u usisavatu.

Ako usisavat ne upotrebljavate dulje vrijeme, preporucujemo da svaka tri mjeseca napunite
bateriju. Kada je usisavat spreman za otpad, baterija se mora izvaditi i sigurno reciklirati.

Kada se baterija puni, mrezni adapter se zagrijava. Uvijek iskljutite usisavat za vrijeme punjenja

baterije i nakon uporabe.
o Nikada ne punite bateriju iz koje istjeCe elektrolit. Ne bacajte bateriju u vatru.
e  Upotrebljavajte samo originalni pribor, namijenjen za taj model usisavata.

e  Proizvodat i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrotene uporabom usisavaca

kao §to su ozljede, opekline, pozar, rane, o$tecenje drugih stvari i slicno.

SADRZAJ PAKIRANJA

PaZljivo provjerite jeste li raspakirali sav isporuteni pribor. Preporutamo vam da tijekom jamstvenog

razdoblja zadrzite originalnu kartonsku kutiju, korisnitki prirutnik i materijal za pakiranje.

POPIS DIJELOVA

N RN =

Prekidat za snagu (standardno/turbo)
Ukljutivanje/iskljutivanje

Baterija

Prikljutak za punjenje 1

Cijev

Turbotetka

Zracni filtar visoke utinkovitosti
Nehrdajuci filtar

9. Drzat za vjeSanje o zid

10. Spremnik za prljavstinu

11. Gumb brave

12. Poklopac spremnika za prljavstinu
13. DrSka

14. Brava baterije

15. Prikljutak za punjenje 2

16. Mala turboCetka



PUNJENJE BATERIJE

Provijerite da je usisavat iskljuten. Prikljutite adapter za napajanje u utitnicu, a zatim umetnite
prikljutak adaptera u jedan od dva prikljutka za punjenje na usisavatu. Za vrijeme punjenja plavo
svjetlo treperi, a kad je baterija potpuno napunjena svijetli neprekidno.

Izbjegavajte potpuno praznjenije baterije; potne li tijekom CiStenja treperiti crveno kontrolno svjetlo,
odmah napunite bateriju.

SASTAVLJANJE USISAVACA

1. Prije upotrebe usisavata okrenite spremnik za prljavstinu u polozaj u skladu s oznakom ,0“ i
provijerite da su umetnuta oba filtra.

2. Okrenite spremnik za prljavStinu u poloZaj oznake ,,brava“.

3. Umetnite cijev (strana bez gumba) u spremnik za prljavstinu.

4. Montirajte turboCetku na cijev (strana s gumbom).

5. Zelite li zapoceti Cistiti, pritisnite gumb ,Ukljutivanje/iskljuCivanje®. Ponovo pritisnite gumb
~+/-" za povetanje snage - nacin ,, Turbo“. Ponovnim pritiskom gumba ,+/-“ prebacujete natin
rada u ,Standard". Za isklju€ivanje aparata ponovno pritisnite gumb ,,Uklju€ivanje/iskljutivanje®.

6. Cvrsto pricvrstite drzat za vje$anje o zid na visini od oko 1 metra od tla i blizu utitnice za
napajanje. Postavite aparat okomito blizu drzata i sigurno ga odlozite.

PRIBOR

Za CiStenje birajte odgovarajucu cijev sukladno povrSini za Cistenje, na primjer, malu turbotetku
upotrebljavajte za sjedala, posteljinu, tkaninu i sl.



ODRZAVANJE

Nakon svakog usisavanja vizualno pregledajte tetke kako se za njih ne bi uhvatila netistoca. Uklonite,
na primjer, kosu, zivotinjsku dlaku itd. koja se uhvatila za turbotetku. Radi lakSeg EiScenja, turbotetku
mozete izvaditi iz plastitnog okvira.

PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA PRLJAVSTINU

Preporutamo praznjenje spremnika za prljavstinu i €iStenije filtara nakon svakog CiStenja iz higijenskih
razloga. Za praznjenje spremnika za prljavstinu pritisnite gumb na poklopcu spremnika i istresite
sadrzaj u ko$ za smece.

CISCENJE ZRACNOG FILTRA VISOKE UCINKOVITOSTI

IskljuCite usisavat.

1 Okrenite spremnik za prljavstinu u polozaj oznake ,,0“ i izvadite spremnik za prljavstinu.

2 lzvucite zratni filtar visoke utinkovitosti iz kucista metalnog filtra okretanjem (u smijeru strelica).

3 Zagrubo tiStenje pazljivo istresite prljavstinu iz zratnog filtra visoke utinkovitosti u kantu za
smece.

4  QOba filtra moZete isprati pod tekucom vodom. Ostavite filtre da se temeljito osuSe prije ponovne
uporabe.

Zracni filtar visoke utinkovitosti: u slutaju jakog onetiscenja ili slabe snage usisavata, zamijenite ga
novim. Preporutamo zamjenu svakih 6 mjeseci.

Vratite oba filtra na njihovo mjesto.

UPOZORENJE

e Zanemarivanje tiS¢enja i, prema potrebi, zamjene filtara moZe dovesti do kvara usisavata!

e ZacCiScenije filtara ne upotrebljavajte nikakva agresivna sredstva za pranje ili €iscenje ni vrelu
vodu.

e  Zaocuvanje filtracijskih parametara zracnih filtara visoke utinkovitosti preporut¢amo suho
tistenje.

e Odlutite li zracni filtar visoke uCinkovitosti oprati vodom, smanjit ¢e mu se sposobnost filtriranja.

Filtar se moze oprati najviSe 3 puta, a zatim je potrebno kupiti novi zratni filtar visoke

ucinkovitosti.

Zamijenite filtre kada se viSe ne mogu temeljito o€istiti ili kada su oSteceni.

Filtri nisu namijenjeni za pranje u perilici posuda.

Pazite da spojnice i brtveni elementi budu €isti i funkcionalni.

Prije nego Sto ponovno umetnete filtre u usisavat, provjerite da su sasvim suhi (idealno bi bilo da



ih umetnete natrag nakon 24 sata).

Sve gore navedene upute vrlo su vazne ako vam se €ini da usisavat ima slabu usisnu snagu ili da loSe
usisava prljavstinu s podova. Takvo stanje jasan je znak da je filtracijski sustav usisavata potrebno
oCistiti.

VAZNO - nikada ne upotrebljavajte usisavaé bez umetnutih filtara!

MREZNI ADAPTER
Ako je mrezni adapter aparata oStecen, moraju ga popraviti proizvodat, njegov servisnih tehnicar ili
slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasna situacija.

UPOZORENJE: Za punjenje baterije upotrebljavajte samo mrezni adapter isporuten s usisavatem.

e  Usisavat se smije puniti samo sa sigurnim niskim naponom koji odgovara oznaci na aparatu.

e Mrezni aparat upotrebljavajte samo u prostoriji.

e  Mrezni adapter isporuen s usisavatem namijenjen je samo za taj aparat te ga ne upotrebljavajte
u druge svrhe.

e  Kabel za napajanje adaptera ne smije se oStetiti oStrim ili vrucim predmetima, otvorenim
plamenom, uroniti u vodu ili saviti preko oStrih rubova.

e U slutaju potrebe za produznim kabelom, on se ne smije oStetiti i mora biti u skladu s vazetim
normama.

e Redovito provjeravajte stanje kabela za mrezno napajanje.

PovrSinu usisavaca i adaptera oCistite mekom vlaznom krpom i ne upotrebljavajte gruba i agresivna
sredstva za CiScenje.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mijestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrzavanje ,,Vaznih sigurnosnih uputa“ navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanitko oStecenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao §to su voda, pozar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovlaStenog popravka

necitljiv serijski broj aparata

baterije, ako nakon viSe od 6 mjeseci uporabe ne zadrzava izvorni kapacitet

(jamstvo na kapacitet baterije je 6 mjeseci)



IZJAVA O SUKLADNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme.

c € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znati da se na
proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronitkih proizvoda.

Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.

Ispravno odlaganije starih proizvoda pomaze sprijetiti potencijalne negativne
| — | posljedice za Zivotno okruzenije i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i pobolj$ava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnickog
prirucnika. Vazetu verziju korisnickog prirucnika uvijek tete nati na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA PureStar E40.

Tnainte de utilizarea dispozitivului, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

o Inainte de utilizare, cititi cu atentie intregul Manual de utilizare

o Pastrati acest Manual de utilizare

» Respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii
dispozitivului sau al ranirii dumneavoastra

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
PRODUSUL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Cititi i intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la accident
prin electrocutare, incendiu sau raniri grave. Avertismentele, atentiondrile si instructiunile discutate in
acest ghid nu pot acoperi toate conditiile si situatiile care pot aparea. Utilizatorul trebuie sa inteleaga
ca mintea sanatoasd si precautia sunt factori care nu pot fi incorporati in acest produs, dar trebuie sa
fie asigurati de el insusi.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

e  Acest aparat este destinat uzului casnic; brandul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
utilizarea necorespunzatoare sau pentru utilizarea in contradictie cu Manualul de utilizare si nu
este acoperita de garantie.

e  Utilizare necorespunzatoare a aspiratorului este considerata, printre altele, nerespectarea
inlocuirii sau intretinerii periodice a tuturor filtrelor, precum si utilizarea filtrelor neoriginale,
datoritd proprietdtilor carora au avut loc defectiuni ale aspiratorului sau deteriorarea acestuia.

e Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).

o Verificati dacd informatia de pe eticheta de identificare a dispozitivului corespunde tensiunii
electrice din priza dumneavoastra electrica.

e  Este strict interzisa aspirarea urmatoarelor obiecte, in caz contrar poate avea loc deteriorarea
aspiratorului sau producerea de incendiu: obiecte incandescente precum carbuni, chibrituri
aprinse, cenuga fierbinte; fragmente ascutite mari, cum ar fi sticla etc; solventi, substante
caustice, apa si lichide; praf de gips-carton, nisip fin, ciment, praf de constructii, bucati de
tencuiald; grasime, ulei, obiecte inflamabile si explozive.

e Lacurdtarea sau neutilizarea temporara a aspiratorului, opriti intotdeauna aspiratorul.

o Nu scufundati niciodata adaptorul de retea, bateria sau partea motorului dispozitivului in apa (nici
macar partial) si protejati-le de umiditate. Nu atingeti aspiratorul cu mainile umede sau ude.

e Aspiratorul nu are voie sa fie utilizat in medii umede sau ude si in orice mediu cu risc de incendiu
sau explozie.

o Nu aspirati niciodatd fara filtre. La fiecare utilizare a aspiratorului, asigurati-va ca filtrele sunt
montate corect.

o Nu permiteti copiilor sa se joace cu aspiratorul pentru a evita producerea accidentelor.

e Lamanipularea aspiratorului, evitati contactul (de exemplu, cu imbracamintea libera, parul,



degetele, bijuteriile, bratarile etc.) cu peria rotativa.

o Nu atingeti partile in migcare ale aspiratorului in timpul functionarii.

o Incazul caderii si deteriorarii evidente sau functiondrii neobignuite, incetati sa mai utilizati
aspiratorul gi trimiteti-l imediat la un centru de service autorizat pentru reparare.

o Daca orificiul de aspiratie este infundat, evitati functionarea indelungata pentru a preveni
deteriorarea motorului si generarea de caldura in aspirator.

o Daca nu folositi aspiratorul pe o perioada mai lunga de timp, va recomandam sa incdrcati bateria
o data la trei luni. La incetarea functionarii aspiratorului, bateria acestuia trebuie scoasa si
reciclata in conditii de siguranta.

o Laincdrcarea bateriei, adaptorul de retea se incalzeste. Opriti intotdeauna aspiratorul in timpul
incarcarii bateriei si dupa utilizarea lui.

e Nuincarcati niciodata bateria din care curge electrolit. Nu aruncati bateria in foc.

o  Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model al aspiratorului.

e  Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt rdspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporald,
deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie dacd ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

1. Comutator putere (Standard/Turbo) 9. Cuier de perete
2. Pornire/Oprire 10. Rezervor de impuritati
3. Baterie 11. Butonul incuietorii



4. Port deincarcare 1 12. Capacul rezervorului de impuritdti
5. Tub 13. Maner
6. Perieturbo 14. Incuietoarea bateriei
7. Filtru HEPA 15. Port de incarcare 2
8.  Filtru din otel inoxidabil 16. Perie turbo mica
INCARCAREA BATERIEI

Asigurati-va ca aspiratorul este oprit. Conectati adaptorul de alimentare la priza electrica, apoi
introduceti conectorul adaptorului in unul dintre cele doua porturi de incarcare de pe aspirator. Tn
timpul incdrcarii, clipeste lumina albastrd, dupd incarcarea completd a bateriei, lumineaza permanent.
Evitati descarcarea completa a bateriei, daca lumina rogie incepe sd clipeasca in timpul curatarii,
incarcati imediat bateria.

ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

1. Tnainte de utilizarea aparatului, rotiti rezervorul de impuritdti in pozitia corespunzatoare
marcajului ,,0” si asigurati-va ca ambele filtre sunt introduse.

Rotiti rezervorul de impuritati in pozitia marcajului ,incuietoare®.

Instalati tubul (partea fara buton) in rezervorul de impuritdti.

Instalati peria turbo in tub (partea cu buton).

Pentru a incepe curatarea, apasati butonul ,,Pornire/Oprire”. Apasati din nou butonul ,+/-“ pentru
a creste puterea - modul ,,Turbo®. Prin apasarea repetatd a butonului ,,+/-“, comutati puterea in
modul ,Standard®. Pentru a opri dispozitivul, apasati din nou butonul ,Pornire/Oprire®.

ok



6. Fixati ferm cuierul pe perete, la o indltime de aproximativ 1 metru de la sol gi in apropierea unei
prize de alimentare. Plasati dispozitivul vertical 1anga cuier si pozitionati-I sigur.

ACCESORII

Alegeti tubul potrivit pentru curatare, in functie de caracterul zonei de curatat, de exemplu utilizati
peria turbo mica pentru canapele, lenjerie de pat, tesaturi etc.

INTRETINEREA

Dupa fiecare aspirare, inspectati vizual periile daca nu s-au prins impuritati pe ele. Indepartati, de
exemplu, parul, parul de animale etc. care s-au prins pe peria turbo. Pentru o curdtare mai usoara,
puteti scoate peria turbo din cadrul din plastic

GOLIREA REZERVORULUI DE IMPURITATI

Din motive de igiena, va recomandam sa goliti rezervorul de impuritati si sa curdtati filtrele dupa
fiecare aspirare. Pentru golirea rezervorului de impuritdti, apasati butonul de pe capacul acestuia i
aruncati continutul in cogul de gunoi.

CURATAREA FILTRULUI HEPA

Opriti aspiratorul

Rotiti rezervorul de impuritati in pozitia marcajului ,,0” si scoateti-I.

Prin rotire, scoateti filtrul HEPA din corpul filtrului metalic (in directia sagetii).

Pentru o curdtare superficiala, bateti ugor impuritdtile din filtrul HEPA in cosul de gunoi.

Ambele filtre pot fi clatite si sub jet de apa de la robinet. Inainte de reutilizarea filtrelor, ldsati-le sa
se usuce bine.

5. Introduceti ambele filtre inapoi la locul lor.

= =

Filtrul HEPA: in caz de murdadrire excesivd sau de putere slaba a aspiratorului, inlocuiti-I cu unul nou.
Vi@ recomandam sa il inlocuiti o data la 6 luni.

ATENTIONARE

o Neglijarea curatarii sau a inlocuirii filtrelor poate duce la defectarea aspiratorului!

o Nufolositi detergenti sau agenti de curatare agresivi sau apa fierbinte pentru curatarea filtrelor.
e Pentru a mentine parametrii de filtrare ai filtrului HEPA, vd recomandam curdtarea uscata.

o Daca va decideti sa spdlati filtrul HEPA cu apad, capacitatea sa de filtrare se va reduce. Numarul

maxim de spalari ale filtrului este de 3, apoi este necesar sa cumparati un filtru HEPA nou.
Tnlocuiti filtrele daca nu mai pot fi curdtate bine sau daca sunt deteriorate.
e Filtrele nu sunt destinate spalarii in magina de spalat vase.



o Asigurati-va ca suprafetele de contact i elementele de etangare sunt curate si functionale.
o Inainte de a pune filtrele inapoi in aspirator, asigurati-va ca sunt complet uscate (in mod ideal,
puneti-le inapoi dupa 24 de ore).

Toate instructiunile de mai sus sunt foarte importante daca aveti senzatia ca aspiratorul are o putere
de aspirare slaba sau ca nu aspira bine impuritatile de pe podea. Aceasta stare este un indiciu clar ca
sistemul de filtrare al aspiratorului necesita curatare.

IMPORTANT - Nu utilizati niciodata aspiratorul fara filtrele instalate!

ADAPTORUL DE RETEA

Daca adaptorul de retea al acestui aparat este deteriorat, acesta trebuie reparat de catre producdtor,
tehnicianul sau de service sau de o persoana calificata in mod similar pentru a evita aparitia unei
situatii periculoase.

ATENTIONARE: Pentru incarcarea bateriei, utilizati numai adaptorul de retea furnizat cu acest
aspirator.

e Aspiratorul trebuie sa fie alimentat numai cu o tensiune joasa sigura, care corespunde marcajului
aparatului.

o Utilizati adaptorul de retea numai in incapere.

o Adaptorul de retea furnizat impreuna cu aspiratorul este destinat numai acestui aparat, nu il
utilizati in alte scopuri.

o  (ablul de alimentare al adaptorului nu are voie sa fie deteriorat cu obiecte ascutite sau fierbinti,
de flacari deschise, nu are voie sa fie scufundat in apa sau indoit peste margini ascutite.

o Daca este necesar un cablu prelungitor, acesta nu are voie s fie deteriorat si trebuie sa respecte
standardele aplicabile.

o Verificati in mod regulat starea cablului de alimentare al adaptorului de retea.

Tratati suprafata aspiratorului si a adaptorului cu o carpda moale umeda, nu folositi agenti de curatare
abrazivi si agresivi.

REPARATIA TN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul
TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

e utilizarea aparatului in alte scopuri
e Uzura obisnuita
o nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante” din Manualul de utilizare
o defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare
e pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.
e pagube cauzate de reparatii neautorizate
o numarul de serie ilizibil al aparatului
e bateria, daca nu fsi mentine capacitatea initiald dupa@ mai mult de 6 luni de utilizare
(garantia pentru capacitatea bateriei este de 6 luni)



DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. sloZka, declaram cd acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din normele i reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cogului cu roatd taiat este atasat la produs, acest lucru
inseamna ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va
rugam sd va informati in privinta sistemul local de colectare separata a
produselor electrice si electronice. Vd rugam sa urmati reglementarile locale
si sa nu aruncati produsele vechi la deseurile menajere obignuite.

Datorita faptului ca produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a edita manualul de
utilizare. Puteti gasi intotdeauna versiunea curentd a acestui manual de utilizare la
www.tesla-electronics.eu.

Proiectarea si specificatia pot fi modificate fara notificare prealabild, fiind rezervate erori de imprimare.



Dear customer,
thank you for choosing the TESLA PureStar E40.

Before using the device, please read the rules of safe use carefully and follow all
common safety rules.

o Read through the instructions for use thoroughly before using

o Keep the user manual for future reference

o Follow the rules in this manual to reduce the risk of equipment damage or personal
injury

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual may
not cover all possible conditions and situations that may occur. The operator must understand that
common sense and caution are factors that cannot be incorporated into this product, but must be
provided by the operator.

This appliance is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

e This appliance is intended for domestic use; The brand bears no responsibility for improper use
or for use contrary to the instructions for use and is not covered by the warranty.

e Improper use of the vacuum cleaner is considered, among other things, non-compliance with
regular replacement or maintenance of all filters, as well as the use of non-original filters, due to
the properties of which the vacuum cleaner has failed or been damaged.

e The device is intended for indoor use only at room temperature (max. 40 ° C).

e  Check if the information on the type plate of the appliance corresponds to the voltage in your
electrical socket.

e |t is strictly forbidden to vacuum the following objects, otherwise the vacuum cleaner may be
damaged or a fire may occur: hot objects such as coals, burning matches, hot ashes; large pieces
of sharp fragments such as glass, etc .; solvents, caustics, water and liquids; plasterboard dust,
fine sand, cement, construction dust, parts of plaster; grease, oil, flammable and explosive objects.

e  Always switch off the vacuum cleaner when cleaning or temporarily not using it.

o Neverimmerse the AC adapter, the battery and the motor part of the device in water (even partially)
and protect it from moisture. Do not touch the vacuum cleaner with wet or damp hands.

e  The vacuum cleaner must not be used in humid or wet environments and in any environment with
a risk of fire or explosion.

e  Never vacuum without filters. Each time you use the vacuum cleaner, make sure that the filters are
fitted correctly.

e Do not allow children to play with the vacuum cleaner to avoid an accident.

e When handling the vacuum cleaner, avoid contact (eg loose clothing, hair, fingers, jewelery,
bracelets, etc.) with the rotating brush.



e Do not touch the driven moving parts of the vacuum cleaner during operation.

e Inthe event of a fall and obvious damage or unusual operation, do not continue to use the vacuum
cleaner and send it immediately to an authorized service center for repair.

e If the suction opening is clogged, avoid long-term operation to prevent damage to the motor and
heat generation in the vacuum cleaner.

e If you do not use the vacuum cleaner for a long time, we recommend charging its battery once
every three months. When the vacuum cleaner is shut down, its battery must be removed and
safely recycled.

e The AC adapter becomes hot while charging the battery. Always switch off the vacuum cleaner
when charging the battery and after using it.

e Never recharge a battery that leaks electrolyte. Do not dispose of the battery in a fire.

e  Only use original accessories that are designed for this model of vacuum cleaner.

e  The manufacturer and importer into the European Union are not liable for damages caused by the
operation of the vacuum cleaner, such as injuries, scalds, fire, injuries, deterioration of other
items, etc.

PACKAGE CONTENTS
Carefully check that you have unpacked all the supplied accessories, we recommend that you keep the
original paper box, user manual and packing material during the warranty period.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

1. Power switch (Standard/Turbo) 9. Wall hanger

2. On/Off 10. Dust container

3. Battery 11. Lock button

4.  Charging port 1 12. Dust container lid



5. Tube 13. Handle

6. Turbo brush 14. Battery lock

7. HEPA filter 15. Charging port 2

8. Stainless steel filter 16. Small turbo brush
BATTERY CHARGING

Make sure the vacuum cleaner is switched off. Plug the power adapter into an electrical outlet, and
then plug the adapter connector into one of the two charging ports on the vacuum cleaner. During
charging, the blue light flashes, it lights up permanently when the battery is fully charged.

Avoid completely discharging the battery, if the red light starts flashing during cleaning, charge the
battery immediately.

VACUUM CLEANER ASSEMBLY

1. Before using the appliance, turn the dust container to the position corresponding to the ,,0 mark

and check that both filters are inserted.

Turn the dirt tank to the ,,lock® position.

Install the tube (side without button) in the dirt tank.
Install the turbo brush into the tube (button side).
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Press the ,,0n/0ff“ button to start cleaning. Press the ,,+/-“ button again to increase performance

- ,Turbo“ mode. Press the ,+/-“ button again to switch the power to ,Standard“ mode. To switch

off the device, press the ,,0n/0ff* button again.
6. Attach the hanger firmly to the wall at a height of about 1 meter from the ground and near the



power outlet. Place the device vertically near the hanger and store it securely.

ACCESSORIES
Choose the right tube for cleaning according to the nature of the area to be cleaned, for example use a
small turbo brush for seats, bed linen, fabric, etc.

MAINTENANCE

Visually inspect the brushes for dirt after each vacuuming. Remove, for example, hair, animal hair, etc.
that have caught on the turbo brush. For easier cleaning, you can remove the turbo brush from the
plastic frame.

EMPTYING THE DUST TANK
We recommend emptying the dust tank and cleaning the filters after each cleaning for hygienic
reasons. To empty the dust tank, press the button on its lid and empty the contents into the waste bin.

CLEANING THE HEPA FILTER

Switch off the vacuum cleaner.

Turn the dust tank to the ,,0“ position and remove the dust tank.

Pull the HEPA filter out of the metal filter body (in the direction of the arrow) by turning it.

For rough cleaning, gently tap dirt from the HEPA filter into the waste bin.

Both filters can also be rinsed under running water. Allow the filters to dry thoroughly before using
them again.

5. Insert both filters back in the vacuum cleaner.
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HEPA filter
In case of heavy soiling or poor performance of the vacuum cleaner, replace it with a new one.
We recommend replacing it once every 6 months.

WARNING

o Failure to clean or replace the filters can lead to a vacuum cleaner failure!

e Do not use any aggressive detergents or cleaning agents or hot water to clean the filters.

e To maintain the filtration parameters of the HEPA filter, we recommend dry cleaning.

e If you decide to wash the HEPA filter with water, its filtration capacity will be reduced. The

maximum number of filter washes is 3 times, then it is necessary to purchase a new HEPA filter.
Replace the filters if they can no longer be cleaned properly or are damaged.

The filters are not dishwasher safe.

Make sure that the seating surfaces and sealing elements are clean and functional.

Before putting the filters back in the vacuum cleaner, make sure that they are completely dry



(ideally put them back in after 24 hours).

All of the above instructions are very important if you feel that the vacuum cleaner has poor suction
power or poorly sucks dirt from the floor. This condition is a clear indication that the vacuum
cleaner's filtration system requires cleaning.

IMPORTANT - never use the vacuum cleaner without filters installed!

MAINS ADAPTOR

If the mains adapter of this appliance is damaged, it must be repaired by the manufacturer, its service

technician or a similarly qualified person in order to avoid a dangerous situation.

NOTE: To charge the battery, use only the AC adapter supplied with the vacuum cleaner.

e  The vacuum cleaner must only be supplied with a safe low voltage corresponding to the marking

of the appliance.
e  Use the AC adapter only in a room.

e The mains adapter supplied with the vacuum cleaner is intended for this appliance only, do not use

it for other purposes.

e The power cord of the adapter must not be damaged by sharp or hot objects, open flames,

immersed in water or bent over sharp edges.

e If you need to use an extension cord, make sure that it is not damaged and complies with the

applicable standards.
e Check the condition of the AC adapter power cord regularly.

Treat the surface of the vacuum cleaner and adapter with a soft damp cloth, do not use harsh and
aggressive cleaning agents.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear

failure to observe the ,Important safety instructions® stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number

the battery capacity drops after 6 months of using (6-months battery life warranty)



DECLARATION OF CONFORMITY
We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

C € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please
inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household waste. Correct

[ disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. You can always find the latest version of the this user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.



